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BEELDEN EN KRITIEKEN.

Jong-Java’s toekomst,

Nu. overal de Indonesisatie van ons land haar
beslag heeft gekregen, de verbroken eenheid der
verschillende deelen hersteld en het »Provinciaal”
g nationalisme is uitgegroeid ftot een Indonesisch
' uationalisme, mag de vraag gedaan worden, of

Jong-Java in dezen tijd nog een toekomst heeft.
‘Immers bestaat onder de studeerenden in'het Va-
o—-derland sinds eenige jaren een sireven om op voor-
beeld van hun in den vreemde vertoevende collegae
een vereenigingfop te richten voor alle Indonesiérs,
. terwijl - de nationale B.O. haar ledenlijst ook
: al voor de Buitengewesten opengeslagen heeft, In
' den bond zelf heeit dif vraagstuk lang bespreking
gevonden en naar de bladen meldden, is op het’
laatste congres te Semarang de kwestie eveneens
ter sprake gebracht, alle echter met het resultaat,
dat Jong-Java wel bereid is bevonden tot samen-
werking met de andere jeugdorganisaties, maar
van geen oplossing in één Indonesische vereeniging
weten wil,

Mij interesseert de aangelegenheid natuurlijk
ook in hooge mate, omdat zoowel de oprichting
van één bond voor alle inheemsche studeerenden

~ (destijds alleen nog van de Middelbare scholen)
reeds in 1913 kort vo6r de beruchte onafhanke-
lijkheidsfeesten door mij is beproefd, als het feit
dat na die mislukte poging ik tot de vorming van
€en nationale Jong-Java overgegaan ben, oogen-
schijnlijk twee tegengestelde ideeén, het eerste wat
tegenwoordig het Indonesisch nationalisme heet,
het tweede het z.g. provinciaal nationalisme; oogen-
schijnlijk zeg ik, want het een is enkel een uitgroei
van het andere, evengoed als b.v. het huidige Ne-
derland ontstaan is uit autonome hertogdommen
en graafschappen. Met de verruiming van kennis
i en blik, met de verbetering van het verkeerswezen,
‘\_ komt ook de behoefte aan contact en samenwer-
" king, die eens heeft bestaan en nog gedemonstreerd
wordt door ethnografische kenmerken en linguis-
tische eigenaardigheden. Zoo ontkiemde in 1922
buiten het vaderland het zaad van Indonesisch
nationalisme dat in Heimat zelve als gevolg van

geen geschikten voedingsbodem vond.
De vraag, wat beter is, Indonesisch of »provin-
ciaal” nationalisme, kan natuurlijk zonder meer
_ten gunste van het eerste worden beantwoord; het
gaat er dus om of naast een Indonesisch een ,,pro-
vinciaal” nationalisme mag en kan bestaan in
Ssu of Jong-Java al dan niet geindonesieerd dient
te worden, Dat deze vereeniging in dezen tijd
nog kan bestaan, bewijst haar onverminderde aan-
tal leden en de groote animo voor haar vergaderin-
, gen en uitvoeringen; dat ze nog mag bestaan is
weer het gevolg van haar specifieke doelstelling.
Voorhands lijkt het me dus ongewenscht jong-Java
te hervormen; noodzaak is er niet. Anders ver-
houdt zich b.v. Boedi-Oetomo; deze bond met zijn
kwijnend bestaan heeft behoefte aan een doorstroo-
ming met verschbloed, wil hij niet voor altijd in
den dut vallen, maar zoo'n transfusie heeft Jong-
Java niet noodig: met haar degelijke organisatie

SRS oY

den weligen groei der verschillende nationalismen -

is ze nog steeds de ruggegraat der andere jonge-
ren-vereenigingen. e
A‘nsterdam, Augustus 1928. :

SATIMAN,

EEN SYMPATHIEK PLAN. |

In dezen tijd van 't ontwaken van ons nationaal
bewustzijn is 't een pracht idee van enkele voor'-'é
aanstaande Inheemsche onderwijzers (0.a. den heer
Atmodipoerwo) te Solo om een commissie in hek
leven te roepen, die zich ten doel stelt, om de
cerste voorbereidingen te maken voor de studi
der opvoedkunde en aanverwante vakken, ten einde
in de toekomst te kunnen geraken tot een speciﬁeg ;
Indonesische Paedagogische vereeniging. 5

Met die benaming willen ze eenvoudig t¢
kennen geven dat de vereeniging zich in de eerste
plaats uiteraard bezig zal houden met een inten
sievere bestudeering van de ideeén en theorit
inzake de paedagogische wetenschap, om latéf
zoodra wij er aan toe zijn, haar arbeidsveld te
verruimen o0.a. door het uitgeven van een orgﬁan!
het bijeenroepen van congressen ter. bespreking
van. onderwijszaken of iets van dergelijken aag,d.

Wie eenig idee heeft van 't tegenwoordige lager;
onderwijsstelsel voor “de~Indonesische jeugd; zai
stellig de urgentie inzien van de totstandkoming
van bovenstaand lichaam, Het hoeft geen nader
betoog, dat er tot dusverre door de Indonesiérs al
te weinig aandacht wordt geschonken aan de op-
voeding van de schooljeugd, die toch goede leiding
niet kan ontberen. De omstandigheden, waarin die
jeugd verkeert, zijn van dien aard, dat goede lei-
ding noodzakelijk is voor de vorming van ’t indi-
vidu. De P.S.I. heeft hare afdeeling: Onderwijs
en Opvoeding, de P.N.L.- zal 't ,nationaal ond-
probleem” ter hand nemen. Hier beginnen zich
de eerste teckenen van de belangstelling te vertoo-
nen, men is zich bewust van 't feit, dat de opvoe-
ding van de schooljeugd in den ruimsten zin van
let woord neg niet tot haar recht is gekomen.

Tot dusverre is de zorg — zij 't ten deele — van
de jeugd in hoofdzaak toevertrouwd aan den
schoolmeester, Naast de ouders is hij de opvoeder
van 't kind en aan die taak dient hij zich geheet
en al te geven. Stimulator en in zekeren zin ook
de drager van de cultuur als hij is, heeft hij even-
goed als ,andere” leiders van ons volk een niet
onbelangrijk aandeel in de moeilijke taak, n.l. de
opheffing van onze landgenooten. Hierbij zijn vele
wegen, die naar Rome leiden. Godsdienst, econo~
mie, kunst onder andere zijn wegen, gidsen, die
de richtlijnen aan geven, ons den weg wijzen naar
ons ideaal, gidsen, wier seinen wij in acht moeten
nemen ter bereiking van ons doel. En de Indo-
nesische onderwijzer, zijnde de opvoeder van
de jeugd, behoort er 't zijne toe bij te dragen, ten
einde zoo gauw mogelijk tot 't beoogde doel te
komen, hetgeen bestaat in zijn bemoeienis met de
jeugd, in ’t'onderricht geven van diverse vakken
« vooral in 't ontwikkelen van ‘den wil, 't gevoel,
kortom in de karaktervorming, in zijn leiding. Hier-
voor moet hij in de eerste plaats acht slaan op de
aangegeven richtlijnen, moet hij zich van de stroo-
mingen betreffende de paedagogiek op de hoogte
stellen.

Er zijn in iederen tijd bepaalde richtlijnen op 't .
gebied van de paedagogiek. Gelijk in de 17de
ceuw de ideeén van den grooten Comenius de pae-
dagogische wereld in rep en ‘roer bracht, een ver-
andering veroorzaakte in de denkwijze der men-
schen in de 20ste eeuw, nieuwere denkbeelden
werden gevormd door Ellen Key, dr. Montesori
gtc., zoo moet er in ons Indonesie in deze tijd ge-
streefd worden naar een schepping van een speci-
fiek-Indonesische paedagogiek, die gebaseerd is
op den Indonesischen volksaard.

Helaas is de opvoedkundige wetenschap nog
slechts in geringe mate tot de massa doorgedron-

. gen, zoowel tot de schoolmeesters als tot de andere

intellectueele werkers van ons land. De Belang-
stelling is zeer gering.

De Inheemsche Onderwijzersfederatie, die uit
de aard der zaak de zorg der jeugd ter hand moet
nemen, wijdt zooveel aandacht aan haar eigen
»vakbelangen”, dat haar schoone taak haast uit 't
¢og wordt verloren en op den achrergrond raakt.
En bij de meeste andere intellectueele leiders
wordt de belangstelling ook al te veel geconcen-
treerd op de meer geruisch-gevende, politieke en
sociale vraagstukken, om hun verkenningen te
doen op paedagogisch terrein. Wenden wij onze
blikken naar 't buitenland; daar wordt toch zooveel
gewerkt en zooveel ijver aan den dag gelegd ten
behoeve van de jeugd. Want wie de jeugd heeft,
heeft de toekomst.

Denkt men nu waarlijk, dat opvoeden veel min-
der belangrijk is dan 't verspreiden van politieke
ideeén?

Aan dien toestand moet een einde komen; 't is
hoog tijd, dat deze eens door een ieder wordt in
gezien. Er is nu een geslacht opgekomen, dat
andere eischen stelt aan het leven. Het schoolon-
derwijs en opvoeding van de Indonesische jeugd
moet in overeenstemming gebracht worden met den
nieuwen tijd.

De voortgaande verwestering, de verwaarloozing

s.van onze eigen taal en.cultuur, de vraag .of 't

nuidige ond. stelsel voor de Indonesische jeugd
al dan niet voldoet aan de eischen, enz. enz. dienen
onder de aandacht der Indonesische intellectueelen
te worden gebracht. Nieuwe paed. ideeén en stel-
sels buiten ons vaderland gevormd, moeten Bestu-
deerd en nagegaan worden, in hoeverré ze van
practisch nut kunnen zijn voor de Ind. jeugd. Deze
mag ’t onderwijs en de opvoeding genieten, die
haar toekomt.. Voor een opkomend volk, dat ont-
waakt is uit zijn slaap en zich bewust is van zijn
positie een onvrij volk te zijn, is goede leiding noo-
dig. En de jeugd vormt 't opkomende volk.
Tot hen, wien het lot van ens land ter harte
gaat, worden deze woorden gericht. Uw mede-
werking is zeer welkom. Steunt daarom die ver-
eeniging, die te Solo is gevestigd, in haar streven!

OTJE.

BUITENLANDSCH OVERZICHT,

De oogst is vrij schraal tegenwoordig. Maar ik
kan me tenminste troosten bij de gedachte, dat 't
niet altijd kerstmis is.

Laten we maar eens beginnen met 't Rijnland,
De Duitsche rijkskanselier, Miiller heeft met Briand
over die questie van gedachten gewisseld, in dien
zin gepolst of Frankrijk er voor te vinden is, om
de bezetting van dat gebied op te heffen. Maar
Miiller mocht onverrichterzake terugkeeren en zijn
mannetjes de boodschap overbrengen, dat zé op
cen verlenging van de bezetting met 7 jaar moch-
ten rekenen en in het vooruitzicht daarvan genieten.

Opmerkelijk is de rede van Briand in de ver-
gadering van de volkenbond, waarin 't onderwerp
ontwapening 't wachtwoord was, opmerkelijk door
‘t standpunt, dat door Frankrijk, vooral t.o.
Duitschland en de Rijnland questie, wordt inge-
nomer.

Hif beweerde n.l. dat Duitschiand niet absoluut
te ontwapenen is, ook al heeft Duitschland a.h.w.
geen leger meer, want 't bezit zulk groote natuur-
lijke rijkdommen dat al is 't rijk militair ooktotaal
ontwapend ’t zijn reserves direct op de been kan
brengen,

Bij deze redenen zou men zich af kunnen vragen,
wat dan 't doel is van de comedie, die men id
elkaar gezet heeft door overal te spreken over

ontwapening en wat dies meer zij, opdat 't mensch-

dom meer geluk en vreugde op aarde zal vinden.
Want Briand is overtuigd pacifist, en wat voor
indruk geven zijn woorden die zoo duidelijk ge-

. tuigen van de onmogelijkheid om tot een algeheele,
algemeene ontwapening te komen,

Maar als dat 't standpunt is van Frankrijk tegen-

over Duitschland dan kan dit land, de opheffing van
de Rijnland bezefting, waarop ’t recht meent te
hebben volgens 't verdrag van Versailles, wel op
de lijst van de vrome wenschen schrijven.

Maar 't is gevaarlijk om een belofte niet na te
komen en niet openlijk daarvoor te durven uitko-
men, door de inlossing ervan op de lange baan
te schuiven,

Want de benadeelde partij zal, wetend dat ze
z00'n beetje voor den gek wordt gehouden nemen
wat haar rechtens toekomst maar haar onthouden
wordt.

't Antwoord van Duitsche zijde liet niet op zich
wachten. Verschillende Nationalistische bladen
beweerden, dat de rede van Briand een klap in 't
aangezicht is voor Duitschland en voor de toena-
deringspogingen tusschen de beide landen. Ze
rieden de regeering aan om maar een nieuwe rich-
ting in de buitenlandsche politiek in te slaan, want
tegenover 't verrouwen van Duitschland heeft men
wantrouwen gesteld,

Alieen de socialisten hielden hun hoofden koel
en beweerden, dat Briand in 't vuur van zijn rede
dingen heeft gezegd, die hij niet behoorde te zeg-
gen, Zij concludeerden dat er dan ook heelemaal
geen reden is om van koers te veranderen.

De Franschen zijn zoowat van hetzelfde gehalte
zis de Duitschers, ik bedoel dat in de Fraaschc
bladen Briand werd geluk gewenscht om zijn flink-
heid. Ook hier waren 't slechts de Socialisten die
in Briands rede een onberaden stap zagen en 't
betreurden, daar het geen goed deed aan de
Fransch-Duitsche zaak.

Zoo zal 't wel eens gevaarlijk worden wanneer
de Duitschers hun eindeloos geduld eindelijk heb-
ben verloren. ,

Dan kan men weer opnieuw beginnen over de
schuldvraag.

* % % 4

In Italie is 't vonnis geveld over de naaste bloed-
verwanten van de jongeling, die 't had durven wa-
gen de groote Mussolini, naar 't leven te staan.
De ongelukkigen zijn ervan beschuldigd dat de
man die 't mis(?) drijf pleegde slechts hun werk-
tuig was. Het tegendeel kunnen de veroordeelden
hun zeer waarschijnlijk niet al te onpartijdige rech-
ters niet bewijzen want de mis(?)dadiger heeft
men op de plaats van de aanslag gelyncht.

Waarschijnlijk zijn die naaste verwanten ook
geheel onschuldig aan de aanslag op Mussolini,
maar er moeten toch menschen zijn, waarop men
de nog niet gestilde wraak kan koelen.

* % B

In Afghanistan is de koning na terugkeer van
zijn Europeesche reis direct aan 't werk getogen.
Verschillende hervormingen werden ingevoerd,
kortom hij toonde zich zeer modern.

Er werden spoorwegen 'gebouwd, door een-

Duitsche maatschappij, maar op last van de regee-
ring, Financieele ondernemingen opgericht enz.
De modernisatie betreft vooral 't leger, dit werd
ingericht zoo goed als 't kan naar de eischen van
de moderne tijd.

Pas als een land een modern ingericht leger
heeft, wordt 't gewaardeerd door de Europeesche
staten anders wordt ’t als iets minderwaardigs
beschouwd. i '

L

India heeft met verschillende moeilijkheden te
kampen. Ten eerste 't eeuwige problem van ’t
koloniale karakter van ’t land wat wel de grootste
moeilijkheid is.- Want dit vraagstuk zal nooit wor-
den opgelost tot aller tevredenheid. Altijd zal er
een partij in 't nadeel geraken bij de oplossing. °

Dan hebben de Indiers ook nog hun probleem
van de verschillende godsdiensten. Dit kost de
leiders nog steeds veel hoofdbrekens.

Telkens en telkens kwamen de leiders overeen
om elkaar zoo veel mogelijk te ontzien.

Maar °t volk stoort zich er niet veel aan.

Telkens en telkens kwam het tot botsingeq tus~
schen de belijders van de verschillende godsdien~
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1. Dengau berglrang hatxkamx dapat membe-
~ ritakan, bahwa di Lembang pada boelan Augustus

_ il telah didirikan satoe kring dari Jong-Java.
- Bersama ini kami memberi selamat atas datangnja
© saudara-saudara kita itoe didalam kalangan kita,

_ dan kami memoedjikan, soepaja soeboerlah kring

i lma jang baroe itoe,

2. Di angkat sebagai anggota-anggota dari

Lommxssne v. Redactie: sdr. Joesoepadi, sdr. Soe-
~ narko, sdr. Kornel.

3. Bersama ini H.B. memberi tahoe, bahwa

- hari penghabisan oentoek memadjoekan Congres-
- voorstellen telah ditetapkan pada tanggal 8 No-
. vember j.a.d. Semoea voorstellen haroes sebeloem-

‘nja.tanggal 8-11- ’28 telah di terima oleh H.B.

~ adanja.

Voorstellen, jang sesoedah tanggal 8-11-'28
' baroe diterima oleh H.B., hanja akan dilangsoeng-

lggn djikalau Congres memmbanv perloe.
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4. Maksoed H.B. akan menerbitkan zakkalen-

der 1929, dan jang akan disebarkan dengan per-

tjoema oentoek anggota-anggota J.J.» tiada dapat
~ dilangsoengkan karena sokongan dari afdeeling-

- aidecling jang telah kami terima hanja sedikit

sckali, hingga penerbitan itoe tiadalah dapat di

. langsoengkan, dengan tiada mengoerangkan kas

~H.B. jang amat berat bagainja. Sebabnja, bahwa

kami tiada dapat menerbitkan, jaitoe karena

- banjak aideeling-afdeeling tiada memberi djawa-
“ban atas permintadn H.B. oentoek menjokongnja

dengan oewang.

Dari afdeeling-afdeeling jang telah mengirim
sokongan itoe kepada H.B., kami hendak dapat

~tahoe, apa oewang itoe akan di pinta kembali,

apa akan di pergoenakan sebagai contributienja

- kepada H.B,

5. Pemberitain oentoek Congres jang akan
datang, jang tjoekoep, nanti baharoe dapat di
moeatkan di orgaan kita jang akan terbit.

6. H.B. mengingatkan kepada afdeeling-afdee-
ling akan toelisan H.B. pada tanggal 15 Mei 1928,
termoeat segala besluiten dari Congres jang ke X,
iang haroes didjalankan oleh afdeeling-afdeeling,
dan permintadn H.B. soepaja afdeeling-afdeeling
mengirim verslag kepada H.B. sebeloemnja per-
tengahan boelan November, akan mengetahoei
bagaimanakah afdeeling-afdeeling dapat mendja-
lannja.

sten, Wat is de oorzaak daarvan. Ik zou denken
dat 't komt door overdreven meevoelen. U kijkt mij

« ongeloovig aan, maar als u verder redeneert dan

zult u mij gelijkgeven. Want de menschen, die
deze godsdicnst belijden zijn er rotsvast van over-
tuigd dat die de eenig zaligmakende is, Dus dege-
nen, die een ander godsdienst aanhangen zullen
volgens hen geen plaatsje in de hemel bekomen.
En dat vinden ze te zielig voor hen, dat kunnen
ze niet over hun hart verkrijgen. Daarom probee-
ren ze hen over te halen tot hun godsdienst. Maar
deze op hun beurt denken hetfzelide en trachten
de bekeerders tot bekeerlingen te maken. Lukt ’t
niet op faire dan maar op andere manier. Z00
ontstadt er dan strijd tusschen de menschen van
hetzelide ras, maar verschillend godsdienst.
®* % B :

In de Phylippijnen heeft de nieuwe gouverneur
generaal zijn bestuursperiode ingeluid met een
daad, die even goed voor de nationalisten kan
beteekenen als hen de hoop ontnemen op spoedige

- inlossing van de belofte van vrijverklaring hen

vroeger gedaan, Want de eerste regeeringsdaad
is 't beschikbaarstellen van meer grond ten behoeve
van de grootcultuur,

En de groot industrieelen c.s. hebben er belang
bij dat de Phylippijnen behouden blijven als kolonie
van de U.S.A. Dat hebben zij bewezen met hun
protest bij de regeering in Washington, toen er
geruchten rondgingen over aanstaande vrijheid
teruggave.
; L I
. Het laatste bedrijf in de burgeroorlog in China
Jis zich aan 't afspelen. Chang Tsung Chang, of
hoe .die sinjeur heat, de tuchun van Shantoeng
hecft nog een laatste poging gedaan om de macht
te herwinnen. Maar 't is hem niet gelukt.

Als 't nu tusschen de militaire leiders van 't
Zuiden maar niet tot een uitbarsting komt, anders
is 't weer mis.

Het schijnt tech nog niet zoo goed te gaan met
de Japansche verlangens in China. Ondanks zijn
heftige - tegenstand ~en bedreigingen is definitief
besloten tot de aansluiting van Manchoerije bij
de nationalisten.

Japan heeft een vertegenwoordiger naar de
U.S.A. gestuurd om besprekingen te voeren over
de moeilijkheden, die beide landen in de Pacific
op hun weg ontmoeten.

Chineesche stemmen beschuldigen Japan er van
dat 't nu een bondgenootschap wil aangaan met
de Vereenigde Staten, zoodat ze hun zaken in
China gezamenlijk kunnen regelen. Dit wordt

- echter door Japan ftenstelligste ontkent.

S. DAS.

! WW{F‘RZ*, -
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Ik vermoed, dat er nog niet veel leden van jong-'-
Java zijn, die het boekje van Dr. Soetomo, getiteld'
»Perkawinan dan Perkawinan Anak-anak”, gelezen
hebben, Anders zou er wel een recensie van in
ons orgaan voorkomen, Even wil ik 't geachte

publiek attent maken op ’t groote nut, van dit |

boekje voor ons, alg wij ons in den waren zin van 4
't woord op werpen als leidsters en leiders van 't
Javaansche volk,

De schrijver zegt o.a, in zijn boekje, op bladzij
44, dat het kinderhuwelijk nadeelige gevolgen heeft

voor 't moederschap, omdat 't onvolwassen meisje 1‘/ 2

op zeer jonge leeftijd reeds belast is met de zorg °
voor de huishouding en 't gezin. Wat weet zij
van de opvoeding der kinderen af wat van haar
plichten als huisvrouw?

Op bladzij 40 zegt schrijver, dat kinderhuwelij-
ken dikwijls echtscheidingen tot gevolg hebben.
Wat weet een kind van de liefde van een vrouw
cn een man? De huwelijksverbintenis, op jonge
leeitijd gesloten, is niet altijd bestand tegen de
critische beoordeeling van rypere jaren, Het meisje
koestert als kind jegens den man heel andere ge-
voclens dan als vrouw. Vroege huwelijken, vele
ceinscherdingen, daling v/h zedelijk peil staan met

_cikaar in nauw verband. g

Het kinderhuwelijk is een sociaal kwaad en de
bestrijding er van is een sociaal vraagstuk, De
heele gemeenschap heeft er belangen bij, als ’t
kinderhuwelijk uit de wereld is. Vooral menschen,
die veel voor en onder 't volk werken, kunnen
overal, waar 't te pas komt, propaganda maken
voor de bestrijding van 't kinderhuwelijk. Schrijver
heeft op 't oog, de B.B. ambtenaren, de onder-
wijzers, de leiders van vereenigingen, die veel met
't volk in aanraking komen.

Vooral de vrouwen moeten flink meehelpen aan
de bestrijding. De vrouwen immers weten uit haar
onmidellijke omgeving, tot welke gevolgen °t kin-
derhuwelijk leidt. Zij voelen zelf de zware taak,
die op elke huisvrouw rust, Geestelijke en lichame~
lijke verzorging eischen de kinderen van haar, En
die zware taak moet dikwijls rusten op jonge vrou-
wen, kinderen eigenlijk nog!

Ik kan niets anders dan sympathie betuigen voor
de woorden van Dr. Soetomo. Ik geloof, dat velen,
die dit boekje bestudeeren tot de ernstige bestrij-
ders van 't kinderhuwelijk zullen behooren.

Voor sommigen is de Maleische voertaal mis-
schien een bezwaar. Maar dit is niets,

Er zijn wel genoeg Inlandsche onderwijzers of
andere kennissen, die zooveel Maleisch kennen, dat

z¢ de lezeressen en lezers van dit boekje met liefde
zullen helpen.

Voordat ik mijn artikeltje eindig, zou ik 't pu-
bliek deze vraag willen stellen: ,,Op welke wijzen
kunnen wij 't kinderhuwelijk bestrijden?” (Meisjes
onderwijs, hoor ik daar een frik zeggen; juist!).

Maar er zijn ook wel andere bestrijdingsmidde-
len. Als slot moet ik nog de mededeeling doen,
dat 't boekje van Dr, Soetomo: ,Perkawinan dan
Perkawinan Anak-anak verkrijgbaar is aan ’t Kan-
toor van de Volkslectuur te Weltevreden, voor de
kapitale som van f 0.48.

J.-J.nen, schaft U zoo’n boekje aan!

S. MARMINAH.

IN EIGEN BOEZEM GESTOKEN HAND,

Er is een tijd geweest, dat de regeering in de
Javaansche bevolking slechts ambtenaren en land-
bouwers zag. Een ander volksklasse zooals bwv.
de handelaren bestaat er niet,

Nu vormen de landbouwers de massa, 't ware
volk, en de ambtenaren de hoofden.

Het volk eert en vreest z'n hoofden. Het vindt
alles goed, wat de laatste doen. Geen kritiek of
teeken van afkeuring laat 't van zich hooren.

Ja, de vorst wordt zelfs beschouwd als een hei-
lige. Wie kwaad van hem spreekt, zal de straf van
God ondervinden,

Zulk een toestand is natuurlijk goed voor een
overheersching. Men houdt de hoofden goed onder
den duim en alles zal wel marcheeren. Vroeger
steunde de macht der regeering dan ook op de
macht der hoofden.

Men kan zich van de liefde en vrees der bevol-
king geen voorstelling maken.

Wat voor leelijks men ook ondervindt, 't wordt
liever verzwegen. Een aanklacht van ’t volk tegen
zijn hoofd behoort dan ook tot de zeldzaamheden
of tot de onmogelijkheden.

Als ze toch voorkemen, kan men ze gerust onder
de uitzonderingen van de regel rangschikken.

In Havelaars toespraak leest men: ,Hij mestte
zijn akker met het zweet van den arbeider, dien
hij had afgeroepen van den akker des arbeids.

Hij onthield den werkman zijn loon, en voedde

zich met 't voedsel van den arme. Hij is rijk ge-
worden van de armoede der anderen. Hij had
veel gouds en zilver en edele steenen in menigte,
doch de landbouwer die in de nabuurschap woont,
wist den honger niet te stillen van zijn kind. Hij
glimlachte als een gelukkig mensch, maar men
hoorde gekners tusschen de tanden van den klager
die recht zocht. Er was tevredenheid op zijn ge-
laat, maar geen zog in de borsten der moeders,
die zoogden”, :
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" Ik heb Bjt stuk ungehnld om te laten en,
tot wat een uiterste zulk een wantoestand kan ver«
“vallen. :

Maar, zegt men nu, dat is nou iets van de 19de
eeuw; we zijn nu 100 jaren vooruit en 't gouverne-
~ment houdt er scherp toezicht op.

Men z1f niet 200 optimistisch, de Brebes affaire
_ligt nog niet ver achter ons.

- Boven heb ik gezegd, dat vroeger de macht der
regeering rustte op de macht der Inlandsche hoof-
den, Thans kan men zeggen, dat de macht der
“hoofden rust op 't gouvernement. Het Inlandsch
hoofd is echter nog de schakel.
Men wint de schakel voor zich in door gunsten.
“Men geeft hem leege titels en zorgt dat hij geen
honger lijdt.

Ook voor deze tijd geldt dus dit zinnetje dat
voorkomt in Max Havelaar: ......... hij verkoopt
hiet recht aan wie hem geld gaf”,

Geld is nu de overheerschende factor. Past een
regent goed op, dan zal zijn zoon ook regent wor-
den, wat: , Een bestendige welvaart in de familie”,
beteekent.

Het Javaansche volk hecht veel aan ’t ambte-
L .naar-zijn, Het ziet zijn zoon liever aan een schrijf-
tafel, dan in een werkmanspak, Het hoogste ide-
' aal is dan: ,Bestuurs-ambtenaar zijn, de schakel

te zijn van 't volk en de regeering”.

Gelukkig is 't nu veranderd bij enkelen en dat
is maar goed ook. Werkt men voor een groote
maatschappij als klerk, is men bestuursambtenaar,
dan is men, wat de financién betreft, steeds @fthan-
“kelijk- van den werkgever. Elk voornemen om voor.
de belangen van z'n volk op te komen, wordt in

de kiem gesmoord door ontslag. De armoede
waarin we gehuld zitten is de-steen-in-den-weg
om vooruit te komen. Tot nu toe is er nog geen
staking geslaagd. '

Met de oprichting van Boedi-Oetomo de Sarekat-
Islam, de verscheidene studie-clubs schijnt een
nieuw leven te zijn ingeluid.

Kijkend naar andere volkeren, wier schepen met
wapperende vlag alle deelen der zee kruisen, die
vol geestdrift hun nationaal lied zingen hunkeren
we ook naar vrijheid. Van 't roemrijk verleden
wil ik maar niet spreken. Het doet maar des te
pijnlijker gevoelen, de schraalte, waarin men zich
bevindt. En trouwens er wordt gezegd: ,Slechts
zij die niets presteeren, pochen op de daden hunner
voorvaderen”,

En nu begninen we een nieuw leven. Reeds
Iagng hebben we ons blind gestaard op onze eigen
feilen.

Critiek is zoo lang onbekend geweest en daar-
door heerschen er wantoestanden. Ook 't Javaan-
sche volk moet toch eens zijn ware helden vereeren,
niet de wajang-poppen, met geschoren wenkbrau-
wen en de wijfjes — glimlach.

In Jong-Java is een schaar van padvinders. Er
is nu een jeugd die tot goede Javanen zal uitgroeien,
We hebben de toekomst in eigen handen,

Gewoonlijk wiegt men zichzelf in slaap met
mooie woorden en frazen, Maar laten we nou eens
inzien, dat 95 % v/h Javaansche volk lezen noch

Inlandsche onderwijzers is.

Het grootste deel van ons volk kwijnt in half
vergane krotten terwijl een half versleten dak hen
slechts tot bedekking dient.

De toestand van envrijheid wordt niet meer ge-
voeld en des te moeilijker dus onze taak om ’t hen
te doen inzien,

N.

KABAR PENDEK,

Setahoen tiga belas boelan.

Pers Belanda telah mengabarkan, bahwa Vol-
kenbond di-Genéve memperhatikan soeatoe voor-
stel akan memberobah tahoen jang sekarang ter-
djadi dari 12 boelan dari 30 atau 31 hari, didja-
dikan 13 boelan dari 28 hari, ditambah dengan
satoe hari besar jang akan dinamaikan ,,Sol”.

. Perocbahan ini djoega ada baiknja, oempama-

djatoeh pada salah soeatoe hari, pada lain boelan
akan djatoeh pada hari itoe djoega, djadi mem-
peringankan hitoengan boeat semoea orang di-
dalam doenia ini. Akan tetapi atoeran baroe ini
membawa keberatan djoega kepada ,werkgevers”
jang akan membajar gadjih boeat ,kaoem boeroeh”
tiga belas kali setahoennja. Dapatkah atoeran ini
didjalankan?

Marilah kita menoenggoe poetoesan kaoem da-
gang dan lain-lainnjal

Anak Boemipoetera.

Toean dan njonja hendak pergi kenegeri Be-
landa dengan anaknja doea orang jang masih
ketjil-ketjil. Toean X menaroeh advertentie minta
soeatoe baboe laoet akan pendjaga anaknja,

Pada soeatoe hari datanglah diroemah toean X
seorang laki-laki Amat(?) namanja, hendak ma-
soek djongos laoet. Maka toeroetlah Amat kenegeri
Belanda.

Setelah datang disana, pada soeatoe hari kepada
si Amat akan diberikan bajarannja. Akan tetapi
siapakah orang jang berdiri dihadapan toean dan
njonja X itoe? Boekan djongos laoet tadi, tetapi

soeatoe ,toean” djoega, soeatoe ,gentleman”,

schrijven kent, maar dat er reeds een surplus van

' nja: tanggal sebegitoe dari soeatoe boelan jang.
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jaitoe toean Amat jang mempoen]‘ai ,,Mnﬂexaman ',

H.B.S.”, Perginja kenegeri Belanda hendak bela-
djar boeat hakim. Dari sebah ta’ mempoenjai
oeang, maka ia masoek djongos laoet. Toean dan
njonja X héran sekali mendengar hal itoe. Diberi-
kannja kepada saudara Amat seratoes roepiah
extra, ,

Siapakah saudara Amat itoe? Bilamana ia kem~
bali di Indonesia sebagai hakim haroeslah Jong-
Java memberi hormat kepadanja.

Tjabang Madioen,

Pada hari Saptoe soré tanggal 25 Augustus '28
atas permintadn Bestuur ].]. tjabang Madioen di
recreatiezaal Middelbare Osvia diadakan lezing
oléh Ir. Teko jang telah datang dari negeri Belanda
dan tamat beladjarnja di Sekolah Tani Tinggi di
Wageningen, Jang dibitjarakan jaitoe: , Tanaman
padi dinegeri Itali¢” (De rijstcultuur in Italig).

Oléh Bestuur tjabang Madioen disebarkan kar-
tjis oelem kepada moerid-moerid Sekolah Normaal
Huishoudschool, Kartinischool, goeroe-goeroe H.I.
S. dan lain-lainnja.

Ta’ koerang dari 120 orang dan anak-anak,
perempoean dan laki-laki, datang mengoendjoengi
perdjamoean itoe. Djamoe Belanda tida banjak,
dari sebab toean Ir, Teko memakai bahasa Djawa.
Hanja toean C. Noordenbos jang datang, sebab
beliau mengerti bahasa Djawa.

Bagaimana onderwerp itoe dibitjarakan oléh Ir.
Teko, hal itoe akan kita tjeriterakan dilain tempat,

Setelah tamat lezing itoe, oléh Ir. Teko ditoen-
djoekkan beberapa ,,gambar Sorot” (lichtbeelden)
jang amat indah-indah dan bergoena sekali boeat
'ilmoe tani,

Toean Voorzitter tjb. Madioen mengoetjapkan
terima kasih kepada Ir. Teko, kepada toean Direc-
teur Osvia jang memberi tempat boeat perdjamoean
itoe dan kepada toean Holthuis jang mentjahari-
kan ,projectielantaarn” boeat gambar Sorot tadi.

Poekoel 6 soré perdjamoean moelai, poekoel
setengah 8 semoea djamoe-djamoe poelang dengan
senang hati.

Madioen, 26 Augustus 1928.
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COMREMA.

Damesrubriek B
GEEN EENHEID, G

hrmg wordt opgencht moet toch de Opmerkt
van mijn hart, dat er van eenheid van vrouwezi_
weging eigenlijk gekn; sprake: is,

Het ‘past me geenszins, om in dezen tijd van-
ontwakend vrouwenleven een afbrekende criti ei[;”
uit te oefenen op de vrouwenbeweging, die
{e lande pas in haar eerste windselen ligt.
ligt ook heelemaal niet in mijn bedoeling,
‘e breken, wat reeds bestaat. Maar ik peins] oﬁ'

middelen, om te geraken tot een beter georgani-’ ﬁ

seerde vrouwenbeweging, tot een betere en schiers =
pere omlijning van ’t doel der vrouwenorganisatie,
De kleine plaatselijke vrouwenorganisaties bepalen
zich hoofdzakelijk tot 't verrichten van vrouwelijke
handwerken en eenige maatschappelijke arbeid.
Tentoonstellingen worden georganiseerd; maar 't
valt me zoo op, dat op die gelegenheid van mede-

werking van andere vrouwenvereenigingen van de At 3

verschillende plaatsen weinig sprake is. qukét',
door ’t houden van dergelijke tentoonstelling¢n en .
door 't oprichten van de verschillende vereemgmggﬁ,
krijgt de zelfstandigheidsgedachte meer en ‘me
vasten grond. Men wil ,zelfstandig” zijn; de;ay
wil men een ,,zelfstandige” club oprichten, IOS}
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onathankelijk van andere vereenigingen. Mea;h

wel ,,samenwerken” met andere vereemgmgeﬁ‘
't doel, 't verhoogen van stoffelijk en gees
welzijn der leden, te bereiken, .'v

Maar men veroeet dat ,zelfstandig” en ,,z@f{’ ¢ "

dig” anders kunnen beteckenen, men vergeet soms/

samen te werken,

Wat de vrouwenvereenigingen onder ,,ZEifStnf“'
digheid” verstaan, is bijna synoniem met , afzon-
dering”. ,,Wij willen niet samengesmolien war -
den”, zeggen de leden, als er sprake is van innige
samenwerking met andere zuslervereenigingen
,wij willen zelfstandig zijn”.

Het gevolg hiervan? Onbekendbeid met toe-
standen in andere vereenigingen; geen ruime blik
op de toestanden in de vrouwenwereld. leder gaat
zijn eigen gangetje enz. enz.

Ziet, dat is nu juist zo® verkeerd dat elke ver-
eeniging .op zich “zelf wﬂ staan. In deze wereld
kunnen wij elkaar niet gissen Ef moet eigenlijk
uit verschillende vrouwenvereenigingen een kern-
lichaam ontstaan, daf €en overzicht heeft over de
heele toestand in d»‘ ,wouwenwereld zoo iets als
de P.P.P.K.I. ondey de heeren verecnigingen.

Dat kernlxchaalﬁg Beeft dan een officieel orgaan
uit, al naar de behoeffen het eischen met 't Hol-

landsch, Malensd};’ Soendaasch of andere Indone- ‘

sische taal als, ‘vggxtaal let lichaam dient als
vraagbaak vanb de longe \‘rouwenclub;es die pas
opgericht zijn; het die;}f ook te beschikken over
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~ door verschillende
~ her- en derwaarts kunnen reizen, om propaganda
~ te maken voor vrouwenorganisatie in vrouwenbe-
 weging. Natuurlijk ligt het in het werkprogram
_ van 't kernlichaam, om zooveel als noodig blijkt,

v
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Werkdasniheden, tsn sllen Hide

congressen te organiseeren en daarbij maatregelen

~ te treffen voor de verbetering van de levensomstan-

standigheden van de vrouw in deze gewesten.
Ik ben een groote nul op 't gebied van vrou-

- wenbeweging maar ondanks mijn onbenulligheid
‘meen en voel ik, dat er aan de vrouwenorganisatie

hier te lande nog veel ontbreekt. Er is geen een-
heid in werken van de vrouwenvereenigingen. Er
in'geen methodische ‘gang van zaken. Er moet
eigenlijk iemand bestaan als Dr. Aletta Jacobs of
als Mrs, Chapman Catt, de organisatrices van de
vrouwenbeweging bij uitnemendheid en dan pas
zal er leven zijn in de bouwerij. Dan pas hebben
wij echt wat we kunnen noemen: Vrouwenbewe-
ging. : :

1k eindig mijn artikeltjes met de hoop, dat de
dames 'en heeren even hun gedachten zullen laten
gaan over mijn prutswerk; ik hoop, dat vele han-
den zich zullen reppen, om over deze zaak wat

© uitveoeriger te schrijven,

’

SITI MOEHNIJAH.

IK ZAL JE WAT VERTELLEN

Kent U dat liedje: Regen op de brug en ik word
nat; ik zal je wat vertellen, maar ik weet niet wat.

Ik zal U ook wat vertellen, maar ik weet ook
niet, wat! Toch zal ik probeeren, of ik U wat
nieuws kan mededeelen. Heel lang geleden leefde
eens een koning (schei uit met die flauwiteit, denkt
U, nee hoor, ik doe het niet). I?i~e koning regeerde

in Egypte, hij was een streng vorst. Eens vaar-

digde hij 't bvel uit, dat alle nieuwgeborenen in
zijn land gedood moesten worden, omdat hij bang
was, dat onder die kleine kinderen één was, die
liem later van de troon zou stooten.

Hoe streng hij zijn bevel ook liet doorvoeren,
toch kon hij niet verhinderen, dat er een moe-
der was, die het leven van haar kindje redde,
door het in een mandje te verbergen en 't de Nijl
te laten afzakken. Zoo ontkwam ’t kind aan 't
strenge toezicht van den vorst. Het gebeurde, dat
een dochter van de Pﬁarao, toen zij toevallig aan
de oever van ge Nijl zat, het mandje aantrof met
het kindje er in. Tegen ’t verbod van haar vader
in, redde zij het jonge kindje van een wissen dood
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iij had een dochter, die

verhaal kent U wzeker
el, dan gilt U maar: Ik
net vertellen). Toen de prinses

den huwbaren flecitijd bereikte, wilde haar vader
haar natuurlijk ‘uithuwelijken. Maar dit kon niet,
omdat prinses Moestakaweni spoorloos verdwenen
was.

De vader was zeer bezorgd over 't lot van zijn
dochter; hij beval zijn rijksbestuurder, haar te zoe-
ken. ,,Spoor haar op, zeide de vorst, ,en je mag

~ niet in mijn rijk terugkeeren tenzij met haar”,

De rijks bestuurder voldeed den last vertrok
e¢n vond de prinses. Zij leefde in afzondering op
een eiland. Op ’t verzogk van den vorstendienaar
verliet zij het eiland, Zijn verzoek echter, dat ze
terug zou keeren naar haar vader, kon ze niet
inwilligen. ,,In mijn afzondering”, zoo vertelde zij
hem, heb ik gedroomd, dat er een rijk op aarde
bestaat, dat in 't bezit is van heilige rijksschatten.

~ Dat rijk heet het rijk Ngamarto en 't heiligste rijks-

wapen is de djimat kalimosodo.

Die djimat kalimosodo is een brief, begeerd door
‘alle menschen, die ervan gedroomd hebben. Ik
wil dat rijk zoeken en ik wil die brief bemachtigen,
liet mag kosten wat het will”

»Nee Patih”, zeide prinses tegen de rijksbestuur-
der, die haar trachtte te weerhouden van haar
voornemens, ,,ik ben niet van mijn plan af te bren-
gen, en ik zal niet rusten, voor ik mijn doel bereikt
lieb. Ik ben een mensch, evengoed als alle anderen,
waarom zou ik niet mogen probeeren, mijn droom
tot werkelijkheid te maken, mijn ideaal na te stre-
ven”, 3

Zo was Moestokoweni dus vast van plan, om
~de djimat kalimosodo te veroveren en weg te halen
uit 't paleis van Ngamarto. Reeds gelukte het
haar, den heiligen brief te bemachtigen, reeds toog
ze er mee op weg naar haar vader, toen ze achter-
haald werd door een van de vorstinnen van Nga-
marto, Srikandi geheeten. Deze 'eischte den hei-
ligen brief terug; een hevige strijd ontstond tus-
schen beide vorstinnen. Ten slotte moest Moesto-
koweni den brief terug geven aan de rechtmatige
eigenares en keerde zij naar haar vader terug.

Tot zoover de geschiedenis van Moestokoweni.
Nu zal ik U jets vertellen van een andere vrouw
nit de wajang, nl. van Sinta. Zij was een prinses
‘uit het rijk Mantili, Toen zij den huwbaren leef-
tijd bereikte en haar vader haar wilde uithuwe-
lijken verklaarde zij, dat zij slechts haar hand zou
schenken aan den overwinnaar uit de saymbara
(de sayembara is een kampstrijd tusschen de pre-
tendenien van een toekomstige bruid), Vele prin-
sen kwamen en streden om de hand van de prin~
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Uw aanwezigheid.

komen bent.
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- Jong-Javanen, 't Xl Congres

is in aantocht, Verzuimt de gelegenheid niet en vereert deze bijeenkomst met

Wellicht is dit het laatste congres, dat van Jong-Java zal uitgaan.

Het reqrganisatieplan zal immers worden behandeld.

Laat dus deze laatste gelegenheid niet voorbijgaan grijpt, haar met
beide handen aan, zorgt dat U liefelijke herinneringen aan dit congres, dat

een bijzonder karakter draagt, mee neemt naar de plaatsen van waar U ge--
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ses, maar de een moest het onderspit delven voor
de ander, totdat de laatste overwinnaar 't ook moest

die ook naar de hand van Sinta dong. s

Deze prins was door de Goden uitverkoren, de
gemaal te worden van Sinta, al mocht hij haar
niet als vorstin naast zich op den troon plaatsen.
Want zijn rechten als kroonprins van ’t rijk werden
betwist door zijn stiefmoeder, die haar elgen zoon
graag op den troon zag. Rama werd uitgesloten
van de troonsopvolging ef hij verliet 't rijk, slechts
gevolgd door eenige getrouwen, o.w, zijn jongere
broer Lieksmono, Ook Sinta verliet hem niet. Zij
klaagde niet dat zij niet als vorstin kon tronen,
integendeel, ze was verheugd, Rama te kunnen
volgen, ook in zijn ballingschap. ’t Lief en leed
in de wildernis deelde zij met Rama; maar toch
was dit haar zoet. 't Noodlot evenwel wilde haar
nog zwaarder beproeven, Het ongeluk wilde, dat
tijdens Rama’s afwezigheid, toen hij opjacht was,
Sinta ontvoerd werd door Dosomoeko, vorst van
Ngalenka, die haar als gemalin wenschte, Schatten
bood hij haar aan  schatten, die geen enkele vorst
coit bijeen zag, doch Sinta weigerde. In de schoo-
ne Sri Wedari, de Wondertuin van Ngalengka,
dacht Sinta dag aan dag mef droefenis aan Rama,
van wie zij zoo wreed gescheiden was.

Dasamoeko zou er alles voor willen geven, indien
Sinta zijn gemalin wilde worden. Rijkdom, macht,
aanzien bood hij haar aan, maar Sinta bleef wei-
geren,

Vertrouwende op de goedheid en rechtvaardig-
heid vaa de Dewa’s, hoopte Sinta met onverflauw-
de hoop, dat Rama eens zou komen, haar zou ver-
lossen. En die verlossing kwam ook, Als eerste
voorbode verscheen Anoman, die de heele Bevol-
ung van Ngalengka schrik aanjoeg maar wiens
komst Sinta verheugde.

Men kent de strijd van Anoman met de bewoners
van Ngalengko; men*kent de verwoede strijd tus-
schen de apenlegers van Soebali en de onderdanen
van Dasamoeka; men weet ook, dat de apenlegers
cverwonnen, dat Rama Sinta verloste. Sinta’s hoop
werd vervuld.

mededeelen, maar nu een stukje werkelijke geschie-
denis. U weet net zoo goed als ik, dat de grootste
vrouw uit de vrouwenbeweging in Nederland, de
pionierster van 't vrouwen kiesrecht, dat die is
Mevr. Dr, Aletta Jacobs. Deze bijzondere vrouw
is de eerste Nederlandsche vrouw, die aan een
Universiteit studeerde. Op zich zelf is dit reeds
een bijzonderheid; maar moeten wij haar niet be-
wonderen, dat zij den zedelijken moed bezat, aan
«lle voorgordeel het hoofd te bieden en den eersten
4ang te maken naar de universiteit, Als voorvecht-
ster van vVrouwenkiesrecht en vrouwenbelangen
heeft ze heel wat hoon moeten verduren. Twintig
jaren van onafgebroken arbeid zijn voorbij gegaan,
cer de wensch van Dr. A, Jacobs kon vervuld wor-
cen, eer de vrouw ook kiesrecht kreeg. Heel haar
leven weidde Dr. Aletta Jacobs aan de sociale be-
langen der vrouw, inzonderheid die uit de arbei-
dende 'klasse. Zusters, ik vertel U dat alles, in
de hoop, dat U er een voorbeeld aan neemt.

Handel in de geest van de Egyptische prinses;
het is de plicht van den mensch, zijn medemensch
-lief te hebben en zich in nood over-hem te ont-
fermen, ) :

Streef rusteloos uw doel na als Moestokoweni;
dan zult gij uw djimat Kalimosodo zeker kunnen
bemachtigen. '

Wees sterk tegen de verleiding, gelijk Sinta.
‘Waak er voor; geloof in rechtvaardigheid en in 't
goede, en de verlossing zal voor U ook komien,

Heb een open 0og voor sociale vraagstukken,
gelijk Mevr, Dr, A. Jacobs. Vertegenwoordig, gelijk

beden,
Als gij dat doet, Zusters, zult ge een;zegen zijn
voor 't land dat, Uw geboorteland heet.

ASTOETI-SITI-SOEKESI.

Meisjesafdeeling Salatiga.

,,He, eindelijk éenu stuk van Salatiga” hooren

_wij de zusters ons toeroepen,

aileggen voor Rama, een prins uit het Ngajodija, -

Na hetgeen ik U verteld heb, wil ik U wat anders.

zij, de vrouw en haar rechten in alle omstandig-

Ja zusters, we geven U gelijk, het is een ver-
diende opmerking voor onze afdeeling.

Onze afdeeling, gelijk een nederig eenvoudig
bloempje, waar niemand naar omkijkt, sluimerend
aan Merbaboe’s voet! Zacht is haar sluimering,
zoet haar droom, doch aan alles komt een eind!
Een weldadige luchtstroom strijkt over haar heen
en kust haar wakker. Het bloempje, schuchter,
bedeesd, kijkt om zich heen en bemerkt in welken
toestand het verkeert. Hoe het in al dien tijd van
Sluimering haar plicht verzaakt heeit, terwijl de
andere bloemen om haar heen, het pad, dat naar 't
doel leidt, met haar kleur en geur zoo rijkelijk
tooien.

Wie is nu die invloedrijke? ............

Twee onzer redactieleden. Ze zijn bij ons geko-
men en hebben ons verzocht hier een commissie
¥oor stukken te vormen. Dat verzoek heeft het
bestuur op de eerstvolgende vergadering den ledcn
voorgelegd. Het werd met algemeene stemmen
dangenomen, waardeor van dat tijdstip af onze

| commissie voor stukken dagteekent. Doch wat

moet nu de commissie beginnen? Als beginneling
zijnde zal ze maar eerst over de aideeling spreken.

Hoe is de geest onzer afdeeling? Het is een
moeilijk vraagstuk, waarop we niet dadelijk met
een antwoord klaar staan. Van de oudere zusters
15 er wel belangsteiling voor onze vereeniging, doch
van de jongere zrs. kunnen we dat niet zeggen.
We hopen eciiter dat met de jaren hun belangstel~
ling voor onze vereeniging grooter wordt,

Daar we door internaatsbepalingen gebonden
zijn en dus optreden naar buiten onmogelijk is,
kunnen we ons geen bekendheid verwerven, waar-
door het aanwerven van btg. leden ons moeilijk
vait. Maar we mogen ons nog.verheugen op een
zestal btg. leden. :

Het ledental is gedaald door het aftreden van
Ge zrs, van de vierde klas, die reeds aam het eind
van hun studiejaar zijn gekomen; deze daling zal
cchter weldra hersteld worden door de toetreding
van-de zrs. van het nieuwe cursusjaar.

Onze afdeeling is in bezit van 8 clubs nl. een

{ handwerk- batik- en zangclub. Een liefdadigheids-

cub, zooals de commissie van meisjeszaken het
ons verzocht heeft, kunnen we niet oprichten, daar
de school er peds een teeft,

De clubdagen worden geregeld bezocht, Elken
Zondag wordt er gebatikt en daar de vrije tijden
der leden-niet samenvailen, krijgen we ieder een
landwerk als huiswerk mee.

Het doet ons leed, dat we geen onderwijscom-
imissie kunnen vormen, teneinde onze krachten ook
te wijden aan het lesgeven aan onbemiddelde kin-
deren. Hoe gaarne zouden we naast de schoolbe-
zigheden onze bekrompen wetenschap in de op-
voedkunde niet wiilen toepassen; doch dit is slechts
een vrome wensch, want alweer internaatsbepa-
lingen maken het ons onmogelijk. We zullen maar
meehopen voor het welslagen-van de verschillende
onderwijscommissién van onze vereeniging.

Afd. Poerworedjo, U wenschen Wij een succes-
volie taak toe, ondanks de moeite, die U zich daar-
bij moet getroosten. We zullen gaarne gehoor ge-

ven aan Uw ,Bede” in ons orgaan No, 12— 13
van 15 Juni— 1 Juli,

De commissie voor stukken:
B RTA

MEDEDEELINGEN V/D C, v, M.

De Meisjeskringen, die nog geen volledig ver-
slag hebben uitgebracht over de Kas en de toestand
van de!M, K., worden beleefd verzocht, zulks ten
spoedigste te doen en de brieven te adresseeren
aan Zr. Soelasmi,

G, Reyksman binnen 1, Weltevreden.

Bij voldoende deelname zal er op 't as, Congres
cen tentoonstelling (zonder prijzen) van baby- en
andere kleeding stukken gehouden worden,

Het ligt in de bedoeling van de C.v.M. om zoo-
doende de mieisjes op te wekken, meer te doen
voor arme menschen, De C.v.M, hoopt, dat de
meisjeskringen haar zullen helpen in haar streven.

Op 't as. Congres zullen er 6 prijzen worden
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vitgelootd voor: Batikken, Fraaie en nuttige beo@-
werken,

Bovendien zal de wisselbeker van Mevr, Sar-
djono, die op 't laatste Congres bij vergissing niet
uitgeloofd is, en op 't Congres van 1926 gewonnen
werd door de M. K. Soerabaia, dit jaar weer wit-
geloofd worden. ‘

De C.v.M, is thans als volgt samengesteld:

Zr. Poernomowoelan, Voorz.

Zr, Soertining, Vice-Voorz.
Zy. Markamah, Penningm. =
Zr, Soelasmi, Secretaresse.
Zr. S. Marjam, Lid.

Namens de C.v. M.
De secretaresse.
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DE INVLOED VAN DE WESTERSCHE BESHA-
VING OP ONZE CULTUUR.

Reeds langen tijd heb ik er overnagedacht, wat
de Westersche beschaving hier alzoo tot stand
heeit gebracht, en ik ben tot de conclusie gekomen,
dat ze in Indonesié in 't algemeen en op Java in ’t
bijzonder veel heil en zegen heeft gebracht, als
we maar eens een kijkje nemen in de groote steden
met hun electrische verlichting, de groote havens
en de majestueuze schepen, de uitstekende ver-
keersmiddelen en de formidabele gebouwen, als
we eens Kijken naar de vorderingen van ’t onder-
wijs en de daarmee samenhangende op landbouw-
kundig en ander gebied bereikte resultaten, kortom
ze heeft op maatschappelijk gebied onbeschrijflijk
zoete vruchten geplukt. '

Maar daartegenover staat het algemeen kwaagd
van zoovelen, die bij 't overnemen van een vreemde
beschaving hun eigen cultuur niet in 't oog houden,
ja die ze zelfs verwaarloozen, in de waan, dat
datgene, wat uit den vreemde is gekomen boven
alles is te prefereeren en derhalve geschikt is
om overgenomen te worden. Nu is het nog de
viaag, of men daarbij goed te werk gaat d.w.z. of
en de beschaving in den juisten vorm overneemt;
zelfs al was dat het geval, dan zou het toch nog
niet aan te bevelen zijn, om den vreemdeling
maar in alles na te apen. De bewijzen, die de
slechte gevolgen van deze soort van nadperij
aantoonen zijn toch ruim te vinden op de bladzij-
de der geschiedenis van volkeren, die langen tijd
onder een vreemde heerschappij hebben gestaan.

Dan komt er nog bij, dat die slechte gevolgen
de goede maar al te vaak op den achtergrond drin-
gen, terwijl de eerste ook eerder voor den dag ko~
men, want ’t zijn juist de kwade dingen, die men
zich eerder —en dan nog met weinig moeite —
eigen kan maken, :

Nog slechter is het dus, indien men alles en
verkeerd van den vreemdeling overneemt,

Daarom dient men bij 't zich toe€igenen van
een vreemde cultuur zeer voorzichtig te werk te
gaan om niet in dezelfde fout te vervallen van
raenschen, die ter wille van de vreemde hun eigen
beschaving verwaarloozen. Dit laatste is heele
maal geen onbekend verschijnsel vooral niet bij
jongelingen, eensdeels omdat ze nog niet veel kijk
liecbben op het maatschappelijk leven, anderdeels
omdat ze in al wat vreemd is — beter gezegd al
wat Westersch is — het non-plus-ultra zien en
daardoor het eigendom hunner voorouders niet
waardeeren, Dit uit zich bij de Javanen v.ul, in
de verwaarloozing van: le de kunst (gamelan,
dans, zang, wajang, batik), 2e¢ de kleeding en 3e
de taal. ' |

le. Deverwaarloozing van de kunst- (gamelan,
dans, zang, wajang).

Waar in art. 4, rubriek ,,Middelen”, sub b sprake
is van ,het opwekken en verhoogen van het gevoel
voor de Indonesische cultuur”’, zou men wel den=
ken, dat iedere ].-Javaan mede zou werken aan
't bevorderen van de Inlandsche kunst en aange-
zien de gamelan in de reeks van kunstuitingen der
Javanen een voorname plaats inneemt, zou van
den kant der J.-Javanen beslist pogingen op
te merken zijn, om onze muziek te ontwikkelen.

Het is helaas niet zoo, want men wordt in het
gelijk gesteld, indien men zegt, dat de gamelan
niet in hoog aanzien staat bij de studeerenden,
althans in niet zoo’n hoog aanzien als de Westeg-
sche muziek. Vraagt U maar aan Uw medeleden
of desnoods vraagt U zelf af — of ze op de gam-
bang kunnen spelen en in negen-en-negentig van
de honderd gevallen zult U een ontkennend ant-
woord krijgen, (Het is loutere waarheid, hoor!)
Het is hun natuurlijk niet kwalijk te nemen”, want
redenen zijn er bij de vleet: geen gamelan etc, etc.
Maar voor de viool hebben ze wel een tijdje vrij.

Neen, neen geachte Lezer(essen)s, ik geloof, dat
er nog een andere reden bestaat: De liefde voor
de Javaansche, wordt meer en meer verdrongen
door die voor de Europeesche muziek. Men schaamt
zich de oogen uit 't hoofd voor een ,nijogo”
te worden aangezien; maar weet ge niet dat U
daardoor onze muziek den nek omdraait, want een

kunst gaat m.i. meer achteruit, naarmate ze minder
beoefenaars telt. , .
Daarmee wil ik niet te kennen geven, dat wij
uitsluitend onze gamelan moeten beoefenen, neen,
wij moeten naast onze muziek ook de Westegsche

.
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enen, ten einde eet
buitenwereld, wat natuurlijk weer ten goede komt
aan onze gamelan, dw.z, als we onze muziek een
plaats bezorgen naast de Westersche door er ver-
beteringen aan te brengen. (Het is geen onmoge-
lijkheid, hoor, want ,er is een tijd van komen en

- een tijd van gaan”). Onze gamelan is immers voor

groate verbeteringen vatbaar, ondanks het feif, dat

ze daar in Europa vele harten heeft veroverd. |
Met de vermindering van 't aantal enthousiasten

voor de gamelan hangt samen het weinige animo

" in den Javaanschen dans omdat men zich al meer

en meer aangetrokken voelt door den',charleston”
Maar weet U niet, dat de Europeesche dans zelfs
onder de Europeanen tal van tegenstanders telt,
terwijl onze dans meer en meer bijval vindt, en

 als iets schoons, ja zelfs als iets ,,goddelijks” wordt

beschouwd?

De verwaarloozing van den Jav. zang spant vrij-
wel de kroon; het is zelfs zoover gekomen, dat
velen niet eens onderscheid kunnen maken tusschen
pélok en slendro (ook bij de gamelan). Het is
natuurlijk niet te ontveinzen, dat er enkele becefe-
naars zijn van onzen zang, maar ze zijn, verge-
Ieken bij 't aantal beoefenaars van den Europee-
schen zang, zeer spoadisch. Dat is natuurlijk zeer
te betreuren, aangezien de zang in de nationaliteit
van een volk een voorname — misschien wel de
voornaamste rol-speelt: een natie zonder zang is
m.i. gelijk een beschaafd mensch in adams kos-
{uum, ; e

Nog meer te betreuren is het feit, dat velen —
om niet te spreken van de meesten, niets meer af
weten van de lakons van de wajang, die tallooze
levensleeringen rijk is.

2¢e. Over de verwaarloozing van onze kleeder-
dracht, die tengevolge heeft, dat de batikkunst
zienderoogen achteruitgaat en- meer en meer in
handen komt der Chineezen zal ik maar niet spre-
ken, want. ik vrees, dat ik daardoor veel stof zal
doen opjagen, terwijl de bewijzen daarvoor maar
al te bekend zijn. :

3e. De verwaarloozing van onze taal. Gelukkig
is deze momenteel nog niet zoo erg, maar er zijn
toch vele vreemde woorden in onze taal doorge-
drongen, die langzamerhand burgerrecht hebben
gekregen, wat de zuiverheid onzer taal eerder te-
genwerkt dan bevordert (kampiooon, kapitaal,
rente, serdadoe etc. etc.). Dit is deels het gevolg
van de verwaandheid van den mensch, die zich
verheven voelt om een vreemde taal te spreken,
deels het gevolg van 't gebrek van den Javaanschen
taalschat. .

Het is natuurlijk te begrijpen, dat men de mo-
derne talen machtig wil worden, want tenslotte
zijn 't toch die talen, die ons een min"of meer
goede positie bezorgen in de maatschappij, aange~
zien ze een goed wapen vormen in den ,,st’ru;;gle
for life”’. Dat neemt echter niet weg, dat wij onze
eigen taal hoog moeten houden. We moeten van
't Hollandsch — of wat voor een vreemde taal het
ook zij — geen wetenschap maken, we moeten
daarin geen wijsheid zien; we dienen het alleeq
te gebruiken als een sleutel, waarmee we den vschat,
die in de wetenschappeijke brandkast daar in 't zoo
hoogstaande Europa, verborgen zit trachtten te
verkrijgen, als een ladder, waarmee we de vruch-
ten der wetenschap — wel te verstaan de zoetsap-
pige vruchten - trachten te plukken. A

We hebben dus gezien, dat de Westersche be-
schaving onze cultuur een geweldigen kna}k heeft
toegebracht en als we eens onderzoeken, wie daar-
aan de schuld heeft dan komen we — als we
tenminste objectief zijn in onze beschouwingen”—
tot de slotsom, dat wijzelf daarin de schuldige zijn,
want wij hebben er voor te zorgen, dat onze (:1.1‘1—
tuur niet achteruit gaat, Wij moeten niet altijd
blij zijn als de menschen zeggen: T

LHij is up to date”. Wij moeten: niet in a.lles
wat Westersch is, iets prachtigs en iets goeds zien,
want er is geen koren zonder kaf.

Geachte Lezer(essen)s.

Tot slot spreek ik de vurige hoop uit, dat U
het goede van onze cultuur (natuurlijk'ook he?t
goede van de Westersche beschaving, die op dit
mmoment de geheele wereld beheerscht) zult waar-
deeren, en op het slechte van beide geen acht zult
geven. : :

Dat U de Westersche beschaving overneemt, niet
alleen om op het internationaal veld iets te kunnen
présteeren, maar ook om onze eigen cul‘tuur“te
entwikkelen. it

dat 't atavisme ons zal drijven naar het veld
waar onze voorouders, de wajang koelitbeit‘el, de
tjanting, de rebab etc. etc. hoogtij lieten vieren:

het veld der kunst.
A SOEDARSONO.

MEDEDEELINGEN VAN HET CENTRAAL
BESTUUR.

1. | Afdeelingsmutaties.
Afd. Soerabaja. .

Afgetreden: cahd Y AR
het Locaal Bestuur onder dankbetuiging voor

de diensten, der ].J.P. bewezen. £
In het bijzonder zij door Afdeeling Soeraﬁa]a
[ tgrondi ht aan haar
‘den hartgrondigen dank overgebrac
oud-Secretaris Hr. KOENTJORO POER'BOPRA-
NOTO, door wiens bemoejingen de Afdeeling thans
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het nieuwe Locaal Bestuur, met
Hr. ASKABOEL als Voorzitter, v
Br. SOSODORO » Vice Voorzitter,
Br. ATMADI » Secretaris,
Zr, SITI ROEBIJAH ,, Penningmeesteres,
Hr. MOETO]JO en Br. KADAR SLAMET als leden.
Voorts: Br. MOERSITO als Troepleider toege-
voegd aan den Meisjestroep, Br. SOEMBAD]I als
Troepleider van den Blauwen P.V. treep, Br. WA-
SITO als Ass. Troepl. van den Blauwen P.V. troep,
Br. ISMANGOEN, als Ass. Troepl. van den Groe-
nen Voortr. troep, Br, SOEPRAPTO, als Ass.
Troepl. van den Zwarten Voortr, troep.

Afd. Salatiga.
Afgetreden:

het Locaal Bestuur onder dankbetuiging voor:

alles, wat ze der J.J.P. heeft bewezen.
Voorgehangen:
het nieuwe Locaal Bestuur met
Hr. SOEWARDJO als Voorzitter,
Mej. DJAMI » Vice Voorzitster,
Mej. SOEWARNI ,, Secretaresse-Penningm.,
en de heeren SOEPARDJOMO, MOELJOHARSO-
NO en Br. MOECH. SALEH als leden.

Afd. Djokja:

Voorgehangen:

het nieuwe Locaal Bestuur, met :

Hr. Moerdani, als Voorzitter (oud Secretaris)
Poerwanggan 45. : -

Hr. Moehariadi, als Secretaris-Penningm., Poer-
wanggan 41, en 4

Mej. B. Moerjati, als Sportboulevard 1,

Hr. R. M. H. Gondoatmodjo, Poerwanggan,

Hr. Iman Moehni, Panembahan.

Hr. Sindoesawarno, Lempoejangan 221.

en Hr. Scewito, Lempoejangan 221, als leden.

Voorgehangen: »

als Troepleidster van den Meisjestroep (Groen),
Zr, Tity, Bedji.

als Troepleidster van den Welpentroep (Rood),
Zr. Badiah, Sportboulevard 1.

als Troepleider van den Voortrekkerstroep
(Zwart), Br. Moerdani, Poerwanggan.

.

als Ass. Troepl. van den Voortrekkerstroep
 Br. Pri, Pakoeningratan. :
als Troepleider van den Rood-zwarten Troep’

Br, Widodo, Baoesasran. .
als Troepleider van den Groen-witten Troe';f)\

Br., Dyatmiko, Baoesasran, ;
als Ass. Troepl. van den Groen-witten Troep

Br. Pranjoto, Gowongan, :
Aan de afgetreden leden van het oude Locaal

Bestuur wordt hierlangs dank betuigd voor al dé |

diensten, der ].J.P. bewezen. i

2. Het Centraal Bestuur wacht met geduld op

de indiening der halfjaarlijksche verslagen der
afdeelingen.

3. Nogmaals zij den Locaal Besturen herinnerd
aan de nakoming harer financieele verplichtingen,
vooral van die vastgestelde bijdragen, welke zoo
broodnoodig zijn voor het doen verschijnen van
ons |.J.P. orgaan.

Wetenschappelijke Rubr iek
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DE RIJSTCULTUUR IN ITALIE.
Lezing van Ir. M, Teko,

Onder auspicien van ].J. afd. Madioen werd 25

- Augustus j.l, door Ir. Teko voor een groot audito-

rium een lezing gehouden over ,De rijstcultuur
in Itali€”, en wel met het Javaansch'als voertaal.

De heer Teko, een bescheiden ontwikkeld man,
geboren en getogen te Madioen, heeft zijn Ir. titel
behaald te Wageningen, is op eigen kosten in Juli
j-1. in zijn vaderland teruggekeerd en vertoeft dezer
dagen, na audiéntie te hebben gehad bij den G.G,,
in zijn geboorteplaats.

" Zooals de veorzitter van J.J. afd. Madioen terecht

heeft verklaard is deze avond van 25 Augustus te
beschouwen als eene, ten eerste om den heer Ir.
M. Teko welkom te heeten bij zijn terugkeer in
het Madioensche, en ten tweede om door zijn lezing
cen indruk te krijgen van de voor het overgroote
deel van ons vreemde en onbekende toestanden
in Itali¢, speciaal die van de rijstcultuur,

Na een korte inleiding begon spreker met te
zeggen, dat de rijsteultuur in Itali€¢ anders is dan
die op Java. De rijstbouw vindf men in Italié het
ineest in het Noorden en voor een klein gedeelte
in het Z.0O. van het schiereiland.

Ter illustratie zei spreker, dat de boeren ‘en
boerinnen blootvoets naar. het veld gaan, terwijl
ze in Nederland bijv. klompen aan hebben,

De sawahs worden door ,galengans” evenals
op Java verdeeld in hokjes, echter met dit verschil
dat in Italié die hokjes weer onderverdeeld worden
in kleinere kokjes door slokans. Deze slokans zijn
er niet voor niets, waarop we straks weer zullen
terugkomen,

Meestal wordt door ‘de Italiaansche boeren geen
gebruik gemaakt van kweekbedden, Dit brengt
met zich mee, dat de jonge plantjes veel last heb-
ben van onkruid. De groote landbouwbedrijven
nemen contractarbeiders nit de bergen in dienst,

IN MEMORIAM.

Met leedwezen vernamen we het overlijden
van de echtgenoote van den Heer Soedar-
sono, onderwijzer aan de H.L.S, alhier, een
niet onbekende figuur onder de Madioensche
Jong-Javanen. De ter aarde bestelling had
gistermiddag om drie uur plaats.

Diep betreurd door vrienden en kennissen,
Madioen, 23 Augustus 1928,

Bestuur
J.J. afd. Madioen.

foRe i st .

In de_maand_e‘n April-Mei wordt er geplant, in
September geoogst. Na het ,dangiren” wordt
meestal zwavel-ammoniakbemesting toegepast, Het

het teelen van visch. Dit laatste geschiedt in de
slokans, waarover we zooeven reeds gesproken
hebben. De padioogst gaat dus gepaard met de
,»vischoogst”, A

Na de oogst wordt de padi direct naar huis
gebracht en daar dadelijk tot ,gabah” gemaakt.
‘Het drogen van de padi geschied dus in den vorm
van gabah. In October heeft men echter al regen,
zoodat men dus aangewezen is op een kunstmatige
methode van drogen,

De groote bedrijven passen een machinale be-
werking toe. Door dezelfde machine wordt de padi
tot gabah gestampt, de gabah droog gemaakt en
de droge gabah tot rijst gepeld.

Hieronder volgt een voorbeeld van een groot-
landbouwbedrijf:

Een ingenieur is eigenaar van 300 H. A. Bouw-
grond. Hij zelf woont in de stad, het beheer van
het bedrijf wordt overgelaten aan een betaalden
zaakwaarnemer,

Op de boerderij heeft men de fabriek, een hospi-
1aal voor de arbeiders, een sociéteit voor de arbei-
ders, een school voor de arbeiderskinderen en
andere dnrichtingen, Men heeft er niet minder dan
300 werklieden. Onder den zaakwaarnemer, den
chef, staan hoofdmandoers en mandoers. Op de
boerderij heeft men eigen smeden, timmerlieden
en andere ambbachtslui, Alle benoodigdheden
worden dus zoo goed als geheel zelf gefabriceerd.
Men heeft er, dus ook op het platteland, den acht-
urigen arbeidsdag. g

Van groot belang voor een groot bedrijf is het
afzetgebied van de producten. Waar gaat nu de
groote rijstproductie van Itali€ naar toe? Het meest:
naar Frankrijk, Azi€, Zwitserland en Z. Amerika.,

De Italianen hebben tot voedsel naast rijst ook
-macaroni, welke verkregen wordt uit mais,

gemaakt van machines, Eerst stelt men zich na-
tuurlijk de vraag, welke methode het meest renda-
bel is. In 1912 werd in Italié groote propaganda
gemaakt om gebruik te maken van kweekbedden.

Te Rome heeft men nu een groot Landbouw-
proefstation, dat geregeld monsters krijgt toege-
stuurd uit alle streken van Italié, met de noodige
omschrijving, zoodat dus de verschillende bedrij-
ven met elkaar wedijveren om de beste methode
toe te passen en de grootste opbrengst te ver-
krijgen,

Om de verschillende toestanden in Italié toe te
lichten kregen de aanwezigen een lange reeks
van interessante lichtbeelden te zien, welke het
publiek aangenaam verrasten. Het is ons zeer
moeilijk hier de belangstelling te beschrijven, welke
de aanwezigen hadden voor deze lezing.

We hopen, dat met de terugkeer van Ir. Teko
hier te lande de landbouw op Java een eind voor-
uitgaat. COMREMA.

PANEMBAHAN SENOPATI
(Vervolg).

Ik moet ook nog vertellen van dé groote op
offering van Panembahan Senopati. Zijn Goeroe
zeide eens tot hem, dat, wanneer zijn oudste zoon,
Radén Rongo genaamd, hem zou opvolgen het
rijk Mataram niet lang zou kunnen bestaan. Zijn
rijk en onderdaden waren hem veel liever dan
zijn zoen en hij besloot dan ook hem uit den weg
te ruimen, Dit gebeurde echter niet op een laag-
hartige manier. Hij liet zijn zZoon met een zeer
groote slang vechten, die in de omstreken van
Patjitan groote verwoestingen had aangericht.
Raden Rongo doode het monster, maar eenige da-
gen daarna, overleed hij door de te groote inspan-,
ning.

Panembahan Senopatie strief op een zeer hoo-
gen ouderdom en werd opgevolgd door zijn twee-
den zoon Sinoehoen Semaré Krapijak. Zijn graf
bevindt zich op Mataram dat nu Kota Gedé heet.
Ook het eigenaardige graf van Kijai Ageng Mangir
vindt men daar. Eigenaardig, omdat het voor de
helft binnen — en voor de andere helft buiten de
kratonmuur staat, :

Niet zonder bedoeling heeft men dit graf zoo
gebouwd, :

Immers was K. Mangir schoonzoon en vijand
tegelijk. Daar zijn nog de overblijfselen van de
kraton. Ook de troon, waarvoor K. A, Mangir
gedood werd. staat er nu nog. Het is een groote
platte steen, die de grootte heeft van een tafel en
die zoowat 2,50 d. m, dik is.

Een stuk van de kratonmuur is er ook nog,
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planten van de padi geschiedt gezamenlijk met

Een gedeelte wordt door Italié zelf verbruikt.

Niet altijd wordt bij het landbouwbedrijf gebruik -
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waarin ‘fet gat zit, dat Ralen Rongo bij zijn val

gemaakt heeft, toen hij door zijn vader wegge-
slingerd werd P, Senopati wilde n.l. weten, of hij
cok zoo sterk was als hij beweerde en liet hem
probeeren of hij zijn pink kon ombuigen, Toen
P. Senopati pijn voelde, slingerde hij zijn zoon
weg een bewijs, dat Raden' Rongo inderdaad
sterk was; zijn drie ronde steenen, waarvan één
200 groot is als een gentong, die de ballen van
R. Rongo zouden moeten geweest zijn; waarmee
hij met het grootste gemak speelde en ze in de
lucht gooide en ze weer opving, alsof ze zoo licht
als een veer waren, '

Elke Vrijdag komen daar honderden menschen
om wieroek te branden en voornaamlijk ook om
de Djemoeahan bij te wonen. Want dan worden
de graven schoongemaakt en de menschen worden
dan in de ,Pesaréan” toegelaten om wierook fe
branden. Daarna moeten ze wat geld, geven aan
den geestelijken ambtenaar, die met de Djemoeahan
belast is, en die de rang heeft van onderregent,

Ook heeft men daar een bron ,,Sliran” geheeten.
Volgens de menschen komt het water van het grat
van P. Senopatie en vele menschen gaan daar
baden of water halen, om het als drinkwater te
gebruiken, met het doel, de zegen van Panembahan
Senopatie te krijgen. In de bron leeft een witte
schildpad, die door de menschen kjahi Doedo wordt
genoemd.

In de kraton van Panembahan Senopatie, want
200 noemt men de pesaréhan, vindt men vele oude
‘dingen, die het bezichtigen zeer waard zijn.

Dus zusters en broeders, mocht u later met het
aanstaande Congres in Djokja komen, vergeet dan
niet Kota Gedé te bezoeken,

KOETOEK SOKOWATI.

UIT DE PARTI]J,

Salatiga.

Sesoedahnja bestuur tjabang poeteri-poeteri
diperhoeboengkan djadi satoe dengan bestuur
tjabang laki-laki maka timboellah kesoesahan.
Kerena bestuur itoe sebagahian terdiri dari moerid-
moerid M.K.S. dan sebagahian lagi dari moerid-
moerid Mulo dan moerid M.K.S. ta’ di izinkan ke-
loear dari internaat kalau ta’ ada perloenja, maka
teramatlah soesahnja oentoek anggauta-anggauta
dari bestuur itoe akan bekerdja bersama-sama.
Karena kesoesahan itoe maka tjabang Salatiga
ditjeraikan lagi djadi doea‘ja’ itoe: tjabang M,K.S.
dan tjabang Mulo.

Bestuur tjabang M.K.S. terdiri oleh:

Vaorzitter, s. Mawantoerih.
Vice-voorz., ., Soetitah.
Secr., ,»  Sajemi,
Penningm., » Soesijam,
Comm., ., Napsijan,” ™

Comm. H.B.,, , Toerini.
Bestuur tjabang Mulo:

Voorzitter, s. Moch, Saleh,
Secr., . Soeroto.
Penningm., ,» Soeparti,
Comm., » Soedjono.
Comm. H.B., » Soekardi,

Afd. Soekaboemi:

Dengan sangat gembira hati kami mengchabar~
kan bahwa kring Soekaboemi dari moelai boelan
Augustus telah mendjadi afdeeling jang berang-
gauto 40 orang gewone dan buitengewone leden.

Aideelingsbest, sekarang terdiri oléh:

Voorzitter, s. Moeljono,

Vice-voorz., ,, Moeljadi,

le Secr., , Nasirang,

2e Secr., »  Wismojo,

Penningm., »  Salrijo,

Comm., ,» Slamet,

Comm. H.B., » Koestijo,

Afd. Poerbolinggo.

AFDEELINGSBEST:

Voorzitter, s. Marwoso,

Vice-voorz., . Soedarto,

le Secr., ,» Sandjoto,

2e Secr., e SpTakre:

Penningm., » Soesanto.

Comm., ,, Kamidjo, Soeko.

Comm. H.B., .. Soekasno.
CORRESPONDENTIE.

Zi» volgend orgaan, C.v.R.

Bl S A e T e L S
IN MEMORIAM,
SOEWARTO

Weer is een vriend van ons heengegaan.
Nog in de leite van zijn leven werd br.
Soewarto van 't aardsche leven weggerukt.

Ruim een maand werd hij in de C.B.Z. te
Soerabaja verpleegd voor blindedarmontste~
king; op =zijn eigen verzoek werd ,hll
geopereerd, doch ’t mocht niet baten; de
koorts, heeft zijn krachten reeds gesloopt.
Twee en dertig uren na de operatie ging hij
heen, zijn ouders en vrienden treurend ach-
terlatend. : Bl

Aan br. Parijadi van Soerabaja zij hier-
langs d>nk gezegd voor de moeite en z0rg
die hij ‘tijdens de ziekte van br. Soewarto
jegens den patient heeft betoont. Br. Soe- |
warto, Requiescat in pace!
Probolinggo 1928, st LR

v Oso Wran.
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